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MEXAHH3M . MOVEMENT - UHRWERK -

1814

MOUVEMENT - MECANISMO

Ne pertanm Hanmenopanue Ne gnerasu HaumeHoBanue
Part No. Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacién
100 Ilnaruua 201/1 HenrpanbHoe Kodeco ¢ TpuGoMm - Gea
Plate MHHYTHHKA
Werkplatte Centre wheel and pinion without can-
Platine non pinion
Platina GroBbodenrad mit Trieb ohne Minu-
tenrohr
105 Moct 6apabauneti Roue de centre sans chaussée
Barrel bridge Rueda grande de arrastre sin cafién
Federhausbriicke de minutos
Pont de barillet
Puente de cubo 210 ITpomexyTouHoe xoscco ¢ TphGoM
. Third wheel and pinion
110 Moct Kkoneciuio nepedadit {aHrpedas- Kleinbodenrad mit Triek
HBlIT) Roue moyenne
Train wheel bridge Rueda primera
Riéderwerlkbriicke
Pont de rouage (finissage)- 227 LleurpasibHoe CeKynanoe KOJABCO C TPH-
Puente de rodaje Gom
Sweep second wheel and pinion
121/3 MocT 6ajaHCORbLE Zentrumsekundenrad it Trieb
Balance cock Roue de seconde au centre
Unruhkloben Rueda de segundero central con
Coq pifién
Puente de volante
242 MHEHYTHUK C BeAyIHM KOJecoM
125 MocT aHKepHOH BHJIKH Cannon pinion with driving wheel
Pallet coclk Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Ankerkloben Chaussée avec roue entraineuse
Pont d’ancre Cafién de minutos con rueda de ar-
Puente de ancora (de horquilla) rastre
166 Kpene:xuas ckofa mexanuzma 260 Bexkcesnwtoe Koaeco
Casing clamp Minute wheel
Werkbefestigungsbiigel Wechselrad
Bride de fixation Roue de minuterie
Brida de fijacion Rueda de minuteria
180/1 BapabaH ¢ ®majoM H npy:RHHOH 307 IloaBuakHAasT OrOpa KOJIOHKH
Barrel with arbour and mainspring Adjustable stud holder
Federhaus mit Federwelle und Feder Beweglicher Spiralklétzchentrdger
Barillet complet (avec ressort) Porte-piton mobile
Cubo completo (con muelle) Portapitén m#vil
185 Kopnyc 6apabana 307/1 PeryJstrop
Barrel drum Regulator
Federhaustrommel Riicker
Tambour de barillet Raquette
Cubo sin tapa Raqueta
190 Kpenuka 6apabana 324 [TpoTHBOYyZHapHOe YCTpPOHCTBO, BepxHee
Barrel cover Shockproof device, upper
Federhausdeckel Stofisicherung, oben
Couvercle de barillet Dispositif antichoc, dessus
Tapacubo Pispositivo amortiguador, superior
195 Ban 6apabaua 326 [TpoTHBOYyARApHOE YCTPOHCTBO, HMXKHee
Barrel arbour Shockproof device, lower
Federwelle StoBsicherung, unten
Arbre de barillet Dispositif antichoc, dessous
Arbol de cubo Dispositivo amortiguador, inferior

32

© 2022 Johannes Altmeppen



Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

435 3aBOIHOH pbIYar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

Ne meranu Haumenosanne Ne neranu HaunmenoBanne
Part No. Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza- Denominacién
355 3aMok peryJasiropa 440 Ilpy:xuHa 3aBOAHOTO phLluara
Regulator key Clutch lever spring
Riickerschliissel Wippenfeder
Clef de raquette Ressort de bascule
Llave de raqueta Muelle de béscula
356 IItugr peryasrtopa 443 TlepeBoHOR pbruar
Regulator pin Setting lever
Riickerstift Stellhebel
Goupille de raquette Tirette
?asador de raqueta Tirete
401 ?\’;/lii?izi[ﬁgusfearg 445 [Tpy:xuna nepeBomuoro pwiuara ((GHkK-
Aufzugwelle galt‘gp) 1 .
Tige de remontoir Sf liggb vaedr sprllzl}g 1
UGS et Reesso(rat edee’[ierretge B
407 Kynauxopast mypra Muelle de tirete
Clutch wheel
Schiebetrieb 450 IlepeBolioe KoJIeco
Pignon coulant Setting wheel
Pinén corredizo lgelger.stellrad
envoi
410 3apoaHoit TpuG Rueda de transmisién
Winding pinion
Aufzugtrieb 462 MocT BekceJbHOro KoJseca
Pignon de remontoir Minute wheel bridge
Pifi6én de “remontoir” Wechselradbriicke
Pont de rouage de minuterie
414 gfoovlgﬁaﬁie?iaggﬁﬂom KoJeca Puente de rogaje de minuteria
Kronradauflage 498 IITafi6a ¢puKIHOHHAS
Assise de roue de couronne icti
: Friction washer
Asiento de rueda de corona Friktionsscheibe
Rondelle de friction
o Ezgcahizilmwoheeé(loneco Rodaja de friccién (de apretar)
gggfe Eid 603 Kawmenb NPOMEXYTOUYHOTO  KoJleca,
Rochete BEpXHHH ]
Jewel for intermediate wheel, upper
490 3aBoJHOE KOJIeco Stein fiir Zwischenrad, oben
Crown wheel Pierre de roue intermédiaire, dessus
Kronrad Piedra de rueda intermedia, superior
Roue de couronne
Rueda de corona 604 KameHb npoMezKyTOUHOrO Kosleca, HHX-
HHUH
423 Haxksanka saBofHoro koseca Jewel for intermediate wheel, lower
Crown dv]vheel core Stein fiir Zwischenrad, unten
Kronradkern Pierre de roue intermédiaire, dessous
SNoy?)u det rc:iue dedcou(;'onne Piedra de rueda intermedia, inferior
ombrerete de rueda de corona
612 Kamenr Ttpu6a ueHTpaJLHONH CEKYHA-
425 (C:?Gla(m{a HOH CTDEJIKH, BEDXHHH o
1c Jewel for sweep second pinion, upper
S _errkegel Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
%%%ite Pierre du pignon de seconde au
r centre, dessus
430 IIpymxuna cobaukn lrj:lad;ipgrcilorpmon de segundero cent-
Click spring J
Sperrkegelfeder 614 KaMenp TpHGa mEHTPAJbHON CEKYH[-

HOH CTPEJIKH, HHXHHH

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, un-
ten

Pierre du pignon de seconde au
centre, dessous

Piedra del pifién de segundero cent-
ral, inferior

S 3axas 3035
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Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaunmeHnoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne petasu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haunmenonanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominaciéon

615

616

620

621

628

629

630

631

645/1

645/11

Kamenn aHKepHOro Kodeca, BepPXHHH
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de &ncora, superior

KaMmedb aHKepHOTO KOJecCa, HHIKHHM
Jewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de &ncora, inferior

KaMeHp OCH AHKEDHON BHIKH, BepXHUH
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), su-
perior

KaMmeHE OCH AHKEPHOI BHIKHM, HHXHUH
Jewel for pallet staff, lower

Steip fiir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in-
ferior

KaMeHb JJs TeperaToOvYHOro KoJjeca
IPOMEXYTOUHOTO Kolleca, BEPXHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwei-
schenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda de conexién de rueda
intermedia, superior

KameHp pas IepeflaTOYHOTO KoJieca
IpOMEKYTOUHOTO KoJeca, HHKHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, unten

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda de conexién de rueda
intermedia, inferior

KameHp GanaHca, BepXHHH
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

KameHs Gananca, HHXKHUHA

Jewel for balance, lower

Stein fiir Unruh, unten

Pierre de balancier, dessous

Piedra de volante, inferior

Haxnanro#i KaMmeHb 6ajiaHca, BepXHHH
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante,
superior :
Haknaxnoyt xaMeHnb OGajianca, HHXHHE
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

646

647

648

705

710

714

720

721

728

730

732

733

Bxonmnas majnera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d'entrée

Paleta de ancora (entrada)

Brixonnas najsera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

Smunce

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Ankeproe Kojeco ¢ TpaGoM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

AunxepHast BHJIKa C OChIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb aHKepHOH BWJIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

BamaHc ¢ ockl0 ¥ JBOHHBIM DPOJHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ BOJOCKOM, OTPETYJHPOBAH-
HBIf

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ocp Gasanca
Balance staff

Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

JlBofiHol poaux
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bomocok
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bonocoxk ¢ xoJIOAKOH
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola
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o eTald Harnmenosanue Ne meranu HaumenoBanwue
Part No. Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza -Denominacién N° de la pieza Denominacién
736 Koslonka mia BoJiocK a 2576 Oduxcarop mar
Collet for hairspring Date jumper
Spiralrolle Datumsperre
Virole pour spiral Sautoir de quantiéme
Virola para espiral Fiador de fecha
738 Kosouka mis BoJOCKa 2585/1 Huck co mkanoi aar
Stud for hairspring Date disk
Spiralklétzchen Datumscheibe
Piton pour spiral Disque de quantiéme
Pitén redondo para espiral Disco de fecha
740 HITHdT KOJNOHKH 5101 CBHHT LI EL: LT
Hairspring stud pin WaS? bscfrev‘;( hraub
Spiralkldtzchenstift V.eré ef(_as gungsscnraube
Goupille de piton TIS .ﬁ 1E{age .
Pasador de pltc’)n ornilio de mecanisimo
5105 Bunt mocra 6apabanHoro
741 LITnT xomomkn Barrel bridge screw
Hairspring collet pin Schraube fiir Federhausbriicke
Spiralrollenstift Vis de pont de barillet
Goupille de virole Tornillo de puente de cubo
Pasador de virola
5110 BunTt MocTra KoJiecHOIl mepejnaux
771 3aBojlHasi IpyxuHa C (PHKIHOHHOH Train wheel bridge screw
HaKJIaaKoi Schraube fiir Rdderwerkbriicke
Mainspring with brake spring Vis de pont de rouage
Aufzugfeder mit Schleppieder Tornillo de puente de rodaje
Ressort de barillet avec ressort de 5121/3 B
freinage 21/ HHT MOCTakﬁaJIaHCOBOI'O
Muelle real (cuerda) con muelle de galance COCK SCrew
v chraube fiir Unruhkloben
Vis de coq
2542 [lBoiiioe nNepeBOLHOE KOJIECO KaleH- Tornillo de puente de volante
naps 5
Double calendar setting wheel o125 ggﬁthc%Cglf Sa;};@pﬂon Bk
Doppel-Kalenderstellrad Schraube fiir Ankerkloben
Renvoi double du calendrier Vis de pont d’ancre
Rueda de transmisién doble del calen- Tornillo de puente de dncora
dario
5415 Bunt 6apabanHoro xoseca
2551 ITnatnHa KajedHgaps Ratchet wheel screw
Calendar plate Schraube fiir Sperrad
Kalenderplatte Vis de rochet
Planche du calendrier Tornillo de rochete
Placa del calendario 5420 BuHT  3aBONHOTO  KoJjeca (seBas
2552 11 esnba)
Di{fﬁiﬁggfca o rown wheel screw (L. H. thread)
Datumfinger Schraube {iir Kronrad (Linksgewinde)
Doigt de quantiéme Vis de roue de couronne (filet gauche)
Dedo de fecha Tornillo de rueda de corona (rosca a
izquierda)
2558 Hacosoe xoJieco C IBOMHLIMH 3yObsiMii 5495 BHHT cOBauKH
Double-toothing hour wheel Click screw
Stundenrad mit Doppelzahnung Schraube fiir Sperrkegel
Roue des heures double denture Vis de cliguet
Rueda de las horas, doble dentadura Tornillo de trinquete
2573 [Tpyxnna nanbia xoseca nar 5445 Bunt npy:KuHbl TepeBOMHOrO phiyara
Date finger spring (¢ukcaropa) .
Datumfingerfeder Screw for setting lever spring
Ressort du doigt de quantiéme Schraube fiir Stellhebelfeder (fiir Rie-
Muelle del dedo de fecha gel) .
Vis de ressort de tirette
2575 llpyxuna ¢uxcaropa nat Tornillo de muelle de tirete
Date jumper spring 5462 BuHT MocTa BeKceJIBHOTO KoJleca
Datumsperrfeder . Minute wheel bridge screw
Ressort du sautoir de quantiéme Schraube fiir Wechselradbriicke
Muelle del fiador de fecha Vis de pont de rouage de minuterie
Tornillo del puente de rodaje de mi-
nuteria
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Ne peranm Haumenoranune Ne peramm Haunmenosanue
Part No. Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N de Ia pieza Denominacién
5738 BuHT KONIOHKH BOJOCKA 526561 Buur niatupml KaneHAaps
Hairspring stud screw Calendar plate screw
Schraube fiir Spiralkldtzchen Schraube fiir Kalenderplatte
Vis de piton pour spiral Vis de planche du calendrier
Tornillo de pitén redondo para espiral Tornillo de placa de calendario
5750 Bunr uudepbrara UH-136M-22 pyxuna durcupyomas
Dial screw Stop spring
Schraube fiir Zifferblatt Blockierfeder
Vis de cadran Ressort de maintien
Tornillo de esfera Muelle fijador
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